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Monensuuntaista kotoutumista
lukupiirissa — opettajaopiskelijat ja
korkeakoulutetut
maahanmuuttajaopiskelijat oppimassa
vuorovaikutuksessa

Entista monikielisempi ja -kulttuurisempi kampus ja kouluarki haastavat
opettajia ja opiskelijoita asennoitumaan aiempaa avoimemmin eri kieliryhmien
valiseen vuorovaikutukseen. Maahanmuuttajataustaisten opiskelijoiden
kokema ulkopuolisuuden tunne voi kuitenkin olla voimakasta mutta
sivuutettua — samaan aikaan kun kansainvalisyys nayttaytyy trendikkaana
tavoitteena.

Julkaistu: 11. syyskuuta 2019 | Kirjoittanut: Sanna Mustonen, Tuija Lehtonen ja Johanna Saario

Kotoutuminen on kaksi- tai monensuuntainen prosessi (Phillimore 2012, Saukkonen 2016),
mika merkitsee sita, etta myos vastaanottavan yhteison on uudelleen kotouduttava: on
hyvaksyttava yhteiskunnan monikielisyys ja -kulttuurisuus seka Ioydettava valineita toimia
siind. Kotoutumis- ja kielikoulutus ei kuitenkaan tue tat4, silla koulutusta jarjestetdan yleensa
erillaan, jopa oppilaitosten sisdlla omissa irrallisissa yksikdissaan. Toisaalta samoissakin
tiloissa opiskeltaessa voi edelleen olla haasteena saada ryhmia ja yksiloita kohtaamaan ja
tekemaan aidosti yhteistyota.

Tassa artikkelissa kuvaamme ja reflektoimme lukupiiritoimintaa esimerkkina siita, miten
saattaa opiskelijoita eri ryhmista tekemaan yhteistyota ja oppimaan toisiltaan. Pohdimme,
miten yhteistyo Integra-koulutuksen (ks. koulutuksen esittely: Lehtonen & Reiman tasséa
verkkolehdessa) opiskelijoiden kanssa tuki opettajaopiskelijoiden ymmarrysta
monensuuntaisen kotoutumisen merkityksesta seka kielen roolista yhteisdjen jaseneksi
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paasyssa. Yhteisailla viittaamme tassa yhteydessa seka laajemmin suomalaiseen

yhteiskuntaan etta paikallisten opiskelijoiden yhteisoihin. Myos eri oppiaineet voidaan nahda

yhteisGing, joissa on tietyt tavat viestia aineesta.

Tarkastelemmekin opettajaopiskelijoiden kielitietoisuuden kehittymista seuraavista

nakokulmista: Miten toiminnan mydta alkoi hahmottua kielen ja identiteetin vahva sidos ja

toisaalta kielitaidon ja siihen liittyvien asenteiden ja arvostusten yhteiskunnallinen ulottuvuus?
Miten ymmarrys kielenoppimisprosessista kehittyi? Enta miten opiskelijat tiedostuivat omasta

kielestaan ja tunnistivat ryhmiensa monikielisia resursseja ja hyddynsivat niita? Tarjosiko

toiminta joitain nakdkulmia ja pedagogisia tyokaluja, joilla mahdollistaa monikielisten

oppilaiden tasa-arvoisempi osallisuus my6s tulevaisuudessa opettajina? (Ks. opettajien

kielitietoisesta orientaatiosta ja pedagogisista tyokaluista Lucas & Villegas 2013.) Aineistona

kaytamme opettajaopiskelijoiden kokemuksia yhteistyosta Integra-koulutuksen opiskelijoiden

kanssa. Aineistoesimerkit on poimittu opiskelijoiden oppimispaivakirjoihin perustuvista

loppuraporteista.

Lukupiirien tavoitteet ja tyoskentelytavat

Lukupiiri jarjestettiin yhdistamalla Integra-opiskelijoiden oman alan opintoja ja

luokanopettajaopiskelijoiden didinkielen opintojen soveltava kurssi. Integra-opiskelijoiden

haaste on selviytya opinnoista suomeksi ja saada mahdollisuuksia harjoitella suomea myos

luokkahuoneen ulkopuolella; luokanopettajien kurssin tavoitteena on puolestaan ymmartaa

kielen merkitys ja monilukutaidon ulottuvuuksia eri oppiaineissa seka osata luoda ja ohjata

monilukutaitoa kehittavia prosesseja. Kurssin toteutus olikin aidosti vastavuoroinen. Kurssilla
luokanopettajaopiskelijat kehittivat pedagogisia taitojaan sekd ymmarrystaan kielen

merkityksesta oppimisessa, Integra-opiskelijat taas kehittivat suomen kielen ja

monilukutaitoaan opiskelutekstiensa parissa.

Kuvio 1. Lukupiiritydskentelyn rakenne

Pualivalin
ohjauskerta ja
checkpaint

= =

OKL-episkelijaiden
ohjaustunti
lukupiiritoimin-
taan

Yhteinen
aloitus

nEn

Integran
opiskelijoiden
ohjaustunti
lukupiiritgimin-
taan

mfRen
Pienryhimi
en

jen laat,

OKL-opiskelijoiden GppimispéivM, -tehtavat ja taustalukemistot

Tutusturmi-

Ryhmadiyty-

pelisadnto-

Integran opiskelijoiden kurssimateriaalit ja -tehtavat

Yhteinen
lopetus:

= Piennghma-

> Lukupil’rit>> Lukupii;it>> Lukupiirit>> Lukupiir1t>> Lukupiirit > lukupiirn> ::m!-cuurum
reflekointi

Edellisten
pakaminen
muille

https://www.kieliverkosto.fi/fi/journals/kieli-koulutus-ja-yhteiskunta-syyskuu-2019/monensuuntaista-kotoutumista-lukupiirissa-opettajaopiskelijat-ja-. ..

ZA
Puclivalin yhteiset

keskustelut suamen
tunneilla

2/8



16.9.2019 Monensuuntaista kotoutumista lukupiirissé — opettajaopiskelijat ja korkeakoulutetut maahanmuuttajaopiskelijat oppimassa vuorovaik...

https://www.kieliverkosto.fi/fi/journals/kieli-koulutus-ja-yhteiskunta-syyskuu-2019/monensuuntaista-kotoutumista-lukupiirissa-opettajaopiskelijat-ja-. ..

Kurssi oli kahdeksan viikon mittainen, ja se jarjestettiin syyslukukaudella 2018. Kurssille
osallistui kahdeksan Jyvaskylan yliopiston opettajankoulutuslaitoksen (OKL) opiskelijaa ja 18
Integran opiskelijaa seka kolme ohjaajaa: yksi OKL:sta ja kaksi Integrasta. Molemmat ryhmat
tapasivat ensin omissa aloitustapaamisissaan. OKL:n opiskelijoiden tapaamisessa avattiin
kurssin tavoitteet ja toimintatavat seka kasiteltiin sitd, millaista suomenkielisten tekstien
kanssa tyoskentely on monikielisen oppijan ja toisaalta oppimista ohjaavan opettajan
nakokulmasta. Integra-opiskelijoiden kanssa taas keskityttiin lukupiiritydskentelyyn
opiskelutapana ja asetettiin toiminnalle tavoitteet.

Taman jalkeen jarjestettiin yhteinen tapaaminen, jossa jakauduttiin Integran opiskelijoiden
oppiaineiden mukaisiin pienryhmiin, tutustuttiin ja luotiin pienryhmien lukupiiritydskentelylle
pelisdannot, esimerkiksi yhteydenpitoon ja tapaamisiin valmistautumiseen. Tasta eteenpain
pienryhmat kokoontuivat pari tuntia kerran viikossa. Lukupiiritydskentely rakentui Integran
opiskelijoiden tarpeiden mukaan, ja nain ollen niissa luettiin, keskusteltiin ja kirjoitettiin eri
alojen teksteista.

Kurssin puolivdlissa OKL:n opiskelijoilla oli ohjaajien kanssa vélitapaaminen. Siina kasiteltiin
lukupiirien kokemuksia ja niissa esiin nousseita kysymyksia. Kysymykset liittyivat esimerkiksi
kielen oppimiseen, ohjaamiseen ja kulttuurisiin ndkokulmiin. Valitapaamisen jalkeen OKL:n
opiskelijat tarkensivat tavoitteitaan loppukurssin ajaksi. Opettajaopiskelijat kirjoittivat koko
kurssin ajan oppimispaivakirjaa. Osana reflektiota heidan tuli hydédyntaa kielitietoisuuteen ja
monikielisyyteen liittyvaa lukemistoa.

Kurssi paattyi yhteiseen lopetustapaamiseen, jossa lukupiirien pienryhmat reflektoivat
puolistrukturoitujen kysymysten avulla toimintaansa ja piirsivat miellekartat, jotka esiteltiin
muille ryhmille. Opettajaopiskelijat koostivat omista paivakirjapohdinnoistaan loppuraportit,
jotka ohjaaja arvioi.

Opiskelijoiden kokemuksia ja kommentteja

Esittelemme OKL-opiskelijoiden omaadanisten pohdintojen kautta, miten yhteinen
lukupiiritydskentely rakensi heidan ymmarrystaan monista kielen, kotoutumisen ja oppimisen
kysymyksista.

Tiedostuminen kielesta ja sen merkityksesta seka kielenoppimisesta nousi vahvasti esiin
opettajaopiskelijoiden pohdinnoissa. Seuraavista kommenteista nakyy, miten
lukupiiritydskentely toi aivan uudenlaisen nakokulman omaan aidinkieleen, avasi silmia
kielenoppimisen prosessiin ja lisdksi sai pohtimaan oman kielenkdyton merkitysta yhteisen
toiminnan tavoitteiden saavuttamisen ndkdkulmasta.
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(1) Taman kurssin yksi hienoimpia asioita on omaan kieleen tutustuminen aivan
uudella nakokulmalla. Samalla tajuaa, ettd on paljon asioita omassa kielesss, joita
ei oikein itsekdadn ymmarra tai varsinkaan osaa sanallistaa.

(2) Yksi tdman kurssin unohtumattomimmista kokemuksista oli, kun keksimme
vaihtaa ryhman jasenten kanssa osia. Ryhmani jasenet opettivat siis minulle omaa
aidinkieltaan. Talla kertaa mina olin se, joka oli oppijan roolissa. Tama muistutti
minua myos siita, millaista on opetella jotain aivan uutta. Roolien vaihto oli
mielestani hyva idea ja lahensi meita edelleen.

(3) Koen etta opin lukupiiritapaamistemme aikana lisdd omasta kielenkaytostani ja
siitd miten suuri osa identiteettiamme kayttamamme kielet ovat.

Toisaalta kielen merkitysta pohdittiin laajemminkin kuin vain omakohtaisesti:
lukupiiritydskentely teki nakyvaksi kielen keskeisen roolin identiteetin rakentumisessa — eika
vain didinkielen vaan myds muiden kaytossa olevien kielten. Taman monikielisyyden
merkityksen havaitseminen nakyy viela selvemmin seuraavissa sitaateissa.

(4) Kulttuureista keskusteleminen sai pohtimaan myds monikulttuurisuutta ja
monikielisyytta. Helposti saattaa kayda niin, ettda maahanmuuttajille pyritdan vain
tuputtamaan suomen kielta ja kulttuuria kysymatta, millainen hanen kielensa ja
kulttuurinsa on.

(5) Huomasin myds monikielisyyden olevan suuri rikkaus etenkin niissa tilanteissa,
kun jokin asia ei tullut ymmarretyksi, ja opiskelijat kdansivat asioita toisilleen eri
kielilla.

Molemmissa esimerkeissad monikielisyys (ja monikulttuurisuus) ndhddaan myonteisena asiana,
mutta ndkokulmat ovat hieman erilaiset. Esimerkissa 4 voi nahda viittauksen kansalliseen
kielipolitiikkaan, kun opiskelija pohtii suomen kielen yksiselitteisen vahvaa asemaa (pyritdéan
vain tuputtamaan suomen kieltd) suhteessa maahanmuuttajien omiin kieliin ja kulttuureihin.
Sitaatissa 5 puolestaan nousee voimakkaasti esiin havainto kaikkien kielellisten resurssien
hyddyntamisesta oppimisen tukena. Toisin kuin edella, tassa korostetaan nimenomaan omien
kielten merkitysta jaettuna resurssina.

Kielen rooli ja merkitys nousevat esiin myos esimerkissa 6, mutta nyt opiskelija pohtii sita
ennen kaikkea pedagogiikan nakdkulmasta. Sitaatista voi paatella, etta lukupiiritydskentely
antoi evaita katsoa omaa opettajuutta hieman aiempaa laajemmin: omakohtaiset kokemukset
nayttavat lisdnneen ymmarrysta siita, mita opetussuunnitelmatekstin kasite “kielitietoinen
opettaja” voisi oikeasti tarkoittaa.
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(6) Taman kurssin perusteella koen, etta kielitietoinen opettaja voi kuitenkin
opettaa myos suurelle ryhmalle ja kehittaa itseaan katsomaan kasiteltavia teksteja
ja kaytettavaa koulukielta uusin silmin.

Oman opettajuuden ja pedagogisten taitojen kehittymista pohdittiin myos vuorovaikutuksen

nakokulmasta. Vuorovaikutuksen keskeinen rooli kielenoppimisessa tulee nakyviin seka
esimerkissa 7 etta 8. Monelle oli merkityksellinen havainto myds se, kuinka yksin moni

maahanmuuttaja yliopistokampuksellakin on: kuinka vaikeaa on rakentaa sosiaalisia

verkostoja ja l6ytaa puhekumppaneita.

(7) Lukupiiritydskentelyssa ryhmalaiseni toivat usein esille sen, kuinka kaipaavat
suomenkielisia ystavia vapaa-ajalla. Elama tuntui pyorivan koulun ja kodin valilla ja
he kokivat kielitaidon kehittymisen kannalta merkittavaksi sen, etta saisivat jutella
enemmankin suomalaisten kanssa.

(8) Vuorovaikutus ja osallisuuden kokemus ovat ensiarvoisen tarkeita kielen
oppimisen kannalta ja taman kurssin avulla huomasin vahvasti sen, miten suuri
voima vuorovaikutuksella on kielen oppimiselle. Useasti puhuimme myds aivan
aiheiden vieresta ja mika hienointa, integralaiset pystyivat keskustelemaan lahes
mista tahansa aiheesta.

Opiskelijat kokivat myos nakevansa kaytannossa sen, mita vuorovaikutuksella opetuksessa
tarkoitetaan ja miten opettajan ja oppijan roolit voivat vaihdella (esimerkki 9). Tahan liittyy
myds molemminpuolinen tuki, jossa molemmat osapuolet toimivat tasaveroisesti

asiantuntijoina ja jakavat ja vastaanottavat tietoa (esimerkki 10).

https://www.kieliverkosto.fi/fi/journals/kieli-koulutus-ja-yhteiskunta-syyskuu-2019/monensuuntaista-kotoutumista-lukupiirissa-opettajaopiskelijat-ja-. ..

(9) Kurssin edetessa paasen koko ajan lahemmas sita ajatusta, ettd oppiminen
vuorovaikutuksessa on kaksisuuntainen prosessi, jossa molemmat osapuolet
seka vastaanottavat, ettad antavat tietoa [viittaus taustalukemistoon]. Tama on
saanut minut pohtimaan myos opettajuuttani.

(10) Tyoskentelymme ryhmassa oli myos kaksisuuntaista, silla asiantuntijoiden
roolit vaihtelivat. Yleensa mina olin "opettaja” tai "ohjaaja”, joka johti lukupiiria.
Toisinaan aihepiiri oli kuitenkin niin kaukana omista opinnoistani ja
kiinnostuksenkohteistani, jonka vuoksi ryhmalaiseni joutuivat avaamaan joitakin
tekstinpatkia minulle. Koin myos, ettd ryhmassamme vallitsi kontekstuaalinen tuki.
Ryhm&mme tuki jokaista oppijaa ja puhalsimme ikdan kuin yhteen hiileen. [viittaus
taustalukemistoon]
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Lukupiiritydskentelyn aikana opiskelijat huomasivat myds vertaisoppimisen merkityksen ja sen,
miten sitd voi esimerkiksi ohjaamisessa hyodyntaa. Kuten esimerkista 11 kay ilmi, opettajan on

oltava valmis luopumaan tiedollisesta auktoriteettiasemastaan. Erityisesti taman merkitys
korostuu monikielisissa ryhmissa, joissa opettaja ei millaan voi hallita kaikkia tarjolla olevia
nakokulmia ja kielellisia resursseja (ks. myos esimerkki 10).

(11) Aina natiivi suomalainen, kuten tdssa tilanteessa min4, ei ollutkaan aina se
paras opettaja vaan vertainen. Toisinaan, jos en osannut selittaa jotain asiaa,
pyysin muita integralaisia selittamaan asian.

Lopuksi

OKL:n opiskelijoiden oppimispaivakirjoissa korostuivat ja toistuivat seuraavat kielitietoisuuden
nakokulmat: monikielisten resurssien tunnistaminen ja hydédyntaminen, vuorovaikutuksen
merkitys oppimisessa seka oppimisen monensuuntaisuus. Lukupiiritydskentely avasi silmia
sille, kuinka haastavaa — ja toisaalta tehokasta, mutta tasmatukea vaativaa — on opiskella
sisaltdja ja kielia rinnakkain. Seka omasta kielesta etta koko ryhman monikielisista
resursseista tultiin uudella tavalla tietoiseksi. Alkuun lukupiiritapaamiset jannittivat ja tuottivat
myds riittamattomyyden ja ahdistuksen tunteita. Tyoskentelyn vastavuoroinen luonne,
vertaistuki ja ennen kaikkea opettajajohtoisuudesta luopuminen kuitenkin vapauttivat pian
keskittymaan toiminnassa vuorovaikutukseen.

Vaikka molempien ryhmien lukupiiritydskentelyn tavoitteet liittyivat ennen kaikkea
opiskelusisaltoihin ja -taitoihin, lopulta merkityksellisimmaksi anniksi nousi henkilokohtaisten
suhteiden rakentuminen. Edella esiteltyjen opettajaopiskelijoiden kommenttien perusteella voi
kootusti todeta, etta yhteinen lukupiiritydskentely nayttaa tarjonneen mahdollisuuden
molemminpuoliseen kotoutumiseen. Opettajaopiskelijoiden pohdinnoissa on viittauksia
Integra-opiskelijoiden kommentteihin integroitumisesta Suomeen. Naita toisen kaden

viittauksia olennaisempaa lienee kuitenkin se, etta yhteinen tyoskentely lukupiirissa antoi myos

opettajaopiskelijoille tilaisuuden kotoutua monikulttuuriseen ja monikieliseen yhteisoon ja
mahdollisti tasa-arvoisen osallisuuden.

Monensuuntainen integroituminen ei ole itsestaanselvyys silloinkaan, kun opiskellaan
samoissa rakennuksissa. Tutustumiseen, kokemusten ja ymmarryksen jakamiseen seka

molemminpuoliseen integroitumiseen tarvitaan rakenteita: ohjausta, jarjestettyja paikkoja, tiloja

ja aitoa, merkityksellista toimintaa, joka perustuu opiskelijoiden todellisiin tarpeisiin. Taman
lukupiiritydskentely toi hyvin esille.

Opettajaopiskelijoiden kokemusten perusteella voidaan todeta toiminnan avanneen myds uusia

nakokulmia ja kehittdneen osallistujien pedagogisia valmiuksia kohdata monikielisia oppilaita.
Viimeinen esimerkkimme 12 tiivistaa hyvin lukupiiritydskentelyn merkityksellisyyden.

https://www.kieliverkosto.fi/fi/journals/kieli-koulutus-ja-yhteiskunta-syyskuu-2019/monensuuntaista-kotoutumista-lukupiirissa-opettajaopiskelijat-ja-. ..
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(12) Tama keskustelu pysaytti ja pisti minut todella pohtimaan, miten suuria
tunteita kieliin voi liittya. En olisi voinut arvata asiaa ilman kaytya keskustelua ja
minua kosketti, etta han luotti minuun tarpeeksi jakaaksensa tarinaa. Keskustelu
toimii muistutuksena siita, kuinka jokainen kielenoppija on yksilo erilaisin
lahtokohdin ja eri motiivein.

FT Sanna Mustonen toimii yliopistonopettajana Jyvaskylan yliopiston
opettajankoulutuslaitoksessa ja on erikoistunut suomi toisena kielené -, monikielisyys- ja
kielitietoisuusteemoihin.

FL Tuija Lehtonen toimii suomi toisena kielena -yliopistonopettajana Jyvaskylan yliopiston
Monikielisen akateemisen viestinnan keskuksessa ja on INTEGRA-hankkeen koordinaattori sekéa
suomen kielen opettaja.

FT Johanna Saario toimii suomi toisena kielena -yliopistonopettajana Jyvaskylan yliopiston
Monikielisen akateemisen viestinndn keskuksessa ja tutkii kielitietoisen opiskelun
erityiskysymyksia.
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